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זוהר היומי
זוהר בראשית — דף רל״א ע״א

פרשת ויחי

◆ הקטע מתחיל בדף הקודם )ר״ל ע״ב( ומסתיים בדף זה ◆

טקסט הזוהר

ן כָאן, מִ רְ בָּ תְ הוּ אִ לְּ ן, כֻּ ישָׁ דִּ ון קַ יוָ כָל )אינון( חֵ י, וְ אֵ תָּ הוּ תַּ לְּ כֻ כָאן לְ רְ ין בִּ קִ ינֵיהּ נָפְ מִ יק דְּ דִּ צַ

י תִּ עְ בַּ שְׁ י. )תהלים פט( נִ ירִ חִ בְ ית לִ רִ י בְּ תִּ רַ יב, כָּ תִ ךְ כְּ ין כָּ גִ אי, וּבְ תָּ תַ יד לְ נָגִ ידוּ דְּ גִ הוּא נְ הַ

לָא א, דְּ מָ לְ עַ א דְ יּוּמָ א. קִ יק דָּ דִּ צַ יר בְּ דִ א תָּ ימָ יְ יהוּ קָ אִ א, דְּ נוּתָ ימְ הֵ מְ זָא דִ א רָ י, דָ דִ בְ ד עַ וִ דָ לְ

א לָא נוּתָ ימְ הֵ מְ זָא דִ רָ נָעוּ. וְ מְ תְ כָאן אִ רְ בִ ידוּ דְּ גִ נְ א, דִּ גָלוּתָ נָא דְּ מְ זִ ר בְּ ין, בַּ מִ לְ עָ רוּן לְ דְּ בַּ יִתְ

י מֵּ אלוּ קַ א עָ ון לָ וָ דְ נָא, חֶ מְ הוּא זִ הַ יָא, מֵ ילְ יל לֵ יִ כַד עָ נָעוּ. וְ מְ תְ ון אִ וָ דְ כָל חֶ ים, וְ לִּ תַּ שְׁ אִ

כָּא. לְ מַ

תרגום לעברית

יּוֹת חַ כָל ]אותן[ הַ ים, וְ תּוֹנִ חְ תַּ כָל הַ כוֹת לְ רָ אוֹת בְּ נּוּ יוֹצְ מֶּ מִּ יק שֶׁ דִּ ר, זֶהוּ צַ ר אַחֵ בָ דָּ

ית רִ י בְּ תִּ רַ ן כָּתוּב כָּ כֵ לָ ים, וְ תּוֹנִ חְ עַ לַתַּ שּׁוֹפֵ ע שֶׁ פַ שֶּׁ אוֹתוֹ הַ כוֹת מֵ רְ בָּ תְ ן מִ לָּ דוֹשׁוֹת, כֻּ קְּ הַ

יּוּם זֶּה, קִ יק הַ דִּ צַּ יד בַּ מִ ד תָּ הוּא עוֹמֵ מוּנָה שֶׁ אֱ י - זֶה סוֹד הָ דִּ בְ ד עַ וִ דָ י לְ תִּ עִִ בַּ שְׁ י. נִ ירִ חִ בְ לִ

מוּנָה אֱ סוֹד הָ כוֹת, וְ רָ בְּ ע הַ פַ נָע שֶׁ מְ נִּ גָּלוּת שֶׁ ן הַ מַ זְּ ים חוּץ מִ עוֹלָמִ רוּ לְ זְּ פַּ לֹּא יִתְ  עוֹלָם, שֶׁ הָ

נֵי פְ נְסוּ לִ כְ לֹא נִ ווֹת  דְ חֶ ן הַ מַ זְּ אוֹתוֹ הַ יְלָה, מֵ לַּ נָס הַ כְ נִּ שֶׁ עוּ. וּכְ נְ מְ ווֹת נִ דְ חֶ כָל הַ לַם, וְ שְׁ לֹא הֻ

. ךְ לֶ מֶּ הַ
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יָא, ילְ יג לֵ לִ פְּ תְ כַד אִ א. וְ תָ ירָ י שִׁ רֵ זַמְּ י וּמְ ימֵ יְ ר קָ בַ ל לְ בָ רוּ, אֲ עָ תְ א אִ ון לָ וָ דְ חֶ ל גַּב דְּ אַף עַ וְ

יָה, כִ בְ יָא לִ מַ י שְׁ ילֵ ר כָּל חֵ עַ יךְ הוּא אַתְ רִ א בְּ שָׁ ין קוּדְ דֵ ילָא, כְּ עֵ א לְ תָּ תַּ א מִ קָ לְ א סָ רוּתָ עָ תְ אִ וְ

י. אֵ תָּ תַ י וְ אֵ לָּ ן עִ עָ זְ עְ דַּ זְ אִ א, וְ יעָ קִ רְ ט בִּ עַ וּבָ

תרגום לעברית

נֶּחֱלָק שֶׁ ה, וּכְ ירָ ים שִׁ רִ זַמְּ ים וּמְ דִ ל בַּחוּץ עוֹמְ בָ רוּ, אֲ עוֹרְ תְ לֹא הִ ווֹת  דְ חֶ הַ ל גַּב שֶׁ אַף עַ וְ

ילוֹת ר כָּל חֵ עוֹרֵ רוּךְ הוּא מְ דוֹשׁ בָּ קָּ לָה, אָז הַ עְ מַ ה לְ טָּ מַ לְּ ה מִ רוּת עוֹלָ עוֹרְ תְ הִ ה וְ לָ יְ לַּ הַ

ים. תּוֹנִ חְ תַ ים וְ יוֹנִ לְ ים עֶ עִ זְ עְ דַּ זִ , וּמִ יעַ קִ רָ ט בָּ יָּה, וּבוֹעֵ כִ בְ יִם לִ מַ שָּׁ הַ

טקסט הזוהר

כָל יךְ הוּא וְ רִ א בְּ שָׁ ין, קוּדְ דֵ א. כְּ יתָ יְ אוֹרַ א בְּ תָּ תַ י לְ רֵ עָ תְ מִ נָא דְּ מְ זִ ר בְּ יהּ, בַּ מֵּ א קַ יחָ ית נַיְ לֵ וְ

א. )ס''א יחָ ין נַיְ דֵ א וּכְ לָ הוּא קָ הַ יָין לְ דְ חָ ין וְ יתִ יְ הוּ צַ לְּ יָא )דעמיה(, כֻּ יקַ דִּ צַ ין דְּ תִ מָ שְׁ ינוּן נִ אִ

א יּוֹמָ מִ ין דְּ גִ קמיה ואתי נייחא לכלהו נשמתין דצדיקיא עמיה( )קמיה אשתכח(. בְּ

ד ילָא, עַ עֵ לְ ם דִּ לֵ גוֹ יְרוּשְׁ א יֵיעוּל בְּ לָ יךְ הוּא, דְּ רִ א בְּ שָׁ י קוּדְ א, אוֹמֵ תָּ תַ א לְ שָׁ דְּ קְ יב מַ רִ חָ תְ אִ דְּ

יר, עִ לא אָבוֹא בְּ דוֹשׁ וְ ךָ קָ בְּ רְ קִ יב, )הושע יא( בְּ תִ כְ א. דִּ תָּ תַ לְ לַם דִּ יְרוּשָׁ ל לִ אֵ רָ יַעֲלוּן יִשְׂ דְּ

יָיא. רַ בְ מוּהָ חַ א אוּקְ הָ וְ

תרגום לעברית

כָל רוּךְ הוּא וְ דוֹשׁ בָּ קָּ ה, אָז הַ ה בַּתּוֹרָ טָּ מַ ים לְ רִ עוֹרְ תְ מִּ ן שֶׁ מַ זְּ ט לַ רָ נָיו, פְּ פָ ה לְ נוּחָ יןֹ מְ אֵ וְ

ה. נוּחָ אָז מְ אוֹתוֹ קוֹל, וְ ים לְ חִ מֵ ים וּשְׂ יבִ שִׁ קְ לָּם מַ ים ]שעמו[, כֻּ יקִ דִּ צַּ מוֹת הַ שְׁ ן נִ אוֹתָ

יּוֹם מִּ שּׁוּם שֶׁ ]לפניו, ובאה מנוחה לכל נשמות הצדיקים שעמו[ ]לפניו נמצאת[. מִ

לָה עְ ל מַ יִם שֶׁ לַ תוֹךְ יְרוּשָׁ נֵס לְ כָּ לֹּא יִ  רוּךְ הוּא שֶׁ דוֹשׁ בָּ קָּ ע הַ בַּ שְׁ ה, נִ טָּ מַ שׁ לְ דָּ קְ מִּ ב הַ נֶּחֱרַ שֶׁ

לֹא אָבוֹא דוֹשׁ וְ ךְ קָ בְּ רְ קִ כָּתוּב )הושע יא( בְּ ה, שֶׁ טָּ ל מַ יִם שֶׁ לַ ירוּשָׁ ל לִ אֵ רָ נְסוּ יִשְׂ כָּ יִּ ד שֶׁ עַ

ים. רִ חֲבֵ שׁוּהָ הַ רְ י פֵּ הֲרֵ יר, וַ עִ בְּ
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ן חָ בְּ שַׁ הוּ מְ לְּ כֻ יָא וְ ילְ י לֵ גֵ לְ לַת פַּ תְ א, בִּ תָ ירָ י שִׁ רֵ אָמְ בַר, וְ י לְ ימֵ יְ י, קָ רֵ זַמְּ ינוּן מְ כָל אִ וְ

א. מָ ימָ ל בִּ אֵ רָ יִשְׂ יָא, וְ ילְ לֵ י בְּ רֵ עָ תְ הוּ מִ לְּ יָא, כֻּ מַ י שְׁ ילֵ הוּ חֵ לְּ כֻ אן, וְ יעָ דִ ן יְ תַ חְ בָּ תוּשְׁ בְּ

י שֵׁ דְּ קַ יָא מְ מַ י שְׁ ילֵ ין כָּל חֵ דֵ א, וּכְ תָּ תַ ל לְ אֵ רָ י יִשְׂ שֵׁ דְּ קַ מְ ד דִּ ילָא, עַ עֵ י לְ שֵׁ דְּ קַ א מְ ה לָ דוּשָׁ וּקְ

י )ס''א בגין אֵ תָּ תַ י וְ אֵ לָּ עִ ין מֵ שִׁ דְּ קַ תְ ין, מִ ישִׁ דִּ ל קַ אֵ רָ א יִשְׂ ל דָּ עַ א. וְ חֲדָ א כְּ ישָׁ דִּ א קַ מָ שְׁ

א הוּא א. הֲדָ חֲדָ דקדושא דשמא דקודשא בריך הוא לא סליק אלא מעילא ומתתא( כְּ

יכֶם. להֵ י ה' אֱ נִ דוֹשׁ אֲ י קָ יוּ כִּ הְ ים תִּ דוֹשִׁ יב, )ויקרא יט( קְ תִ כְ דִ

תרגום לעברית

ים חִ בְּ שַׁ לָּם מְ כֻ יְלָה, וְ לַּ י הַ קֵ לְ ת חֶ לֹשֶׁ  שְׁ ה בִּ ירָ ים שִׁ רִ אוֹמְ ים בַּחוּץ וְ דִ ים עוֹמְ רִ זַמְּ ם מְ כָל אוֹתָ וְ

ה שָּׁ דֻ יּוֹם, וּקְ ל בַּ אֵ רָ יִשְׂ יְלָה, וְ לַּ ים בַּ רִ עוֹרְ תְ לָּם מִ יִם, כֻּ מַ שָּׁ ילוֹת הַ כָל חֵ חוֹת יְדוּעוֹת, וְ בָּ שְׁ תִ בְּ

ת ים אֶ שִׁ דְּ קַ יִם מְ מַ שָּׁ ילוֹת הַ אָז כָּל חֵ ה, וְ טָּ מַ ים לְ שִׁ דְּ קַ ל מְ אֵ רָ יִּשְׂ ד שֶׁ ה עַ לָ עְ מַ ים לְ שִׁ דְּ קַ לֹא מְ

ים ]משום תּוֹנִ חְ תַ ים וְ יוֹנִ לְ עֶ ים מֵ שִׁ דְּ קַ תְ ים מִ דוֹשִׁ ל קְ אֵ רָ ל זֶה יִשְׂ עַ ד. וְ חָ אֶ דוֹשׁ כְּ קָּ ם הַ שֵּׁ הַ

ד. זֶהוּ חָ אֶ שהקדשה של שמו של הקדוש ברוך הוא לא עולה אלא מלמעלה ומלמטה[ כְּ

כָּתוּב )ויקרא יט( קדשים תהיו כי קדוש אני ה' אלהיכם. שֶׁ

טקסט הזוהר

ר יךְ הוּא אָמַ רִ א בְּ שָׁ א קוּדְ רָ אי קְ עוּ, הַ בָּ טְ נֶיהָ הָ דָ ה אֲ ל מָ ר, )איוב לח( עַ אָמַ י וְ י יוֹסֵ בִּ ח רִ תַ פָּ

א מָ א. כְּ מָ לְ עַ ין דְּ כִ מְ ינוּן ז' סָ אִ ין, דְּ כִ מְ ל סָ א עַ לָּ יהּ אֶ א לֵ רָ א בָ א, לָ מָ לְ א עַ רָ כַד בָּ ין דְּ גִ יהּ, בְּ לֵ

ין. ימִ יְ ה קָ ל מָ ע עַ ידַ יְ תְ א אִ ין לָ כִ מְ ינוּן סָ אִ ה, וְ עָ בְ יהָ שִׁ מּוּדֶ ה עַ בָ צְ ר, )משלי ט( חָ אַתְּ אָמֵ דְ

תרגום לעברית

דוֹשׁ קָּ ר אוֹתוֹ הַ סוּק זֶה אָמַ עוּ. פָּ בָּ טְ נֶיהָ הָ דָ ה אֲ ל מָ ר, )איוב לח( עַ אָמַ י וְ י יוֹסֵ בִּ ח רַ תַ פָּ

ת עַ בְ ם שִׁ הֵ ים, שֶׁ מּוּדִ ל עַ א עַ לָּ א אוֹתוֹ אֶ רָ לֹא בָ עוֹלָם,  ת הָ א אֶ רָ בָּ שֶׁ כְּ שּׁוּם שֶׁ רוּךְ הוּא, מִ בָּ

ע לֹא נוֹדָ ים  מּוּדִ ם עַ אוֹתָ ה, וְ עָ בְ יהָ שִׁ מּוּדֶ ה עַ בָ צְ ר )משלי ט( חָ מַ נֶּאֱ מוֹ שֶׁ עוֹלָם, כְּ י הָ מּוּדֵ עַ

ים. דִ ה עוֹמְ ל מָ עַ
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א, דָ נָא חָ ל אַבְ נָטַ ד דְּ י, עַ רֵ בְּ תְ א אִ א לָ מָ לְ עַ ן. וְ ימָ תִ כָל סְ א דְ ימָ תִ א סְ יקָ זָא עֲמִ יהוּ רָ אִ ין דְּ גִ בְּ

א, הוֹמָ גוֹ תְ הּ לְ ק לָ זָרַ יךְ הוּא, וְ רִ א בְּ שָׁ ל לָהּ קוּדְ נָטַ יָּה, וְ תִ ן שְׁ בֶ י אֶ רֵ קְ תְ אִ נָא דְּ יהוּ אַבְ אִ וְ

אי הַ א, וּבְ מָ לְ עַ א דְ יתָ עִ צָ מְ ה אֶ י נְקוּדָ יהִ אִ א. וְ מָ לְ יל עַ תִּ שְׁ נֵּיהּ אִ א, וּמִ תָּ תַ א לְ ילָ עֵ יץ מֵ עִ נְ תְ אִ וְ

א מָ הּ. כְּ נָּתָ ן פִּ בֶ ה אֶ י יָרָ יב, )איוב לח( אוֹ מִ תִ כְ א הוּא דִ ים. הֲדָ שִׁ דָ קֳּ שׁ הַ א קֹדֶ ימָ יְ ה קָ נְקוּדָ

ים בּוֹנִ סוּ הַ אֲ ן מָ בֶ יב, )תהלים קיח( אֶ תִ ת. וּכְ רַ קְ נַת יִ ן פִּ ן בֹּחַ בֶ ר, )ישעיה כח( אֶ אַתְּ אָמֵ דְ

נָה. רֹאשׁ פִּ ה לְ יְתָ הָ

תרגום לעברית

ת, ן אַחַ בֶ ל אֶ נָּטַ ד שֶׁ א עַ רָ בְ לֹא נִ ם  עוֹלָ הָ ים, וְ רִ תָּ סְ נִּ ר כָּל הַ תַּ סְ מֹק, נִ הוּא סוֹד עָ שּׁוּם שֶׁ מִ

תוֹךְ הּ לְ ק אוֹתָ זָרַ רוּךְ הוּא וְ דוֹשׁ בָּ קָּ הּ הַ ח אוֹתָ קַ לָ יָּה, וְ תִ ן שְׁ בֶ את אֶ רֵ נִּקְ ן שֶׁ בֶ יא אֶ הִ וְ

עוֹלָם, ע הָ צַ מְ אֶ ה בְּ דָּ יא נְקֻ הִ עוֹלָם, וְ ל הָ תַּ שְׁ נָּה נִ מֶּ ה, וּמִ טָּ מַ ה לְ לָ עְ מַ לְ ה מִ עֲצָ נְ נִ הוֹם, וְ תְּ הַ

מוֹ הּ, כְּ נָּתָ ן פִּ בֶ ה אֶ י יָרָ כָּתוּב )איוב לח( אוֹ מִ ים. זֶהוּ שֶׁ שִׁ דָ קְּ שׁ הַ ד קֹדֶ ה זוֹ עוֹמֵ דָּ נְקֻ וּבִ

ה יְתָ ים הָ בּוֹנִ סוּ הַ אֲ ן מָ בֶ כָתוּב )תהלים קיח( אֶ ת, וְ רַ קְ נַּת יִ ן פִּ ן בּחַ בֶ ר )ישעיה כח( אֶ מַ נֶּאֱ שֶׁ

נָּה. רֹאשׁ פִּ לְ

טקסט הזוהר

נָא יד אַבְ עֲבִ תְ אִ הוּ, וְ לְּ כֻּ יד מִ לִ גְּ תְ אִ יָא, וְ מַּ א וּמִ רוּחָ א וּמֵ שָּׁ אֶ י מֵ רֵ כָּ תְ ן אִ בֶ אי אֶ זֵי, הַ א חֲ תָּ

א ימָ יְ נָא קָ אי אַבְ הַ י. וְ הוֹמֵ יָין תְּ לְ מַ תְ אִ יָא, וְ נֵּיהּ מַ ין מִ עִ ין נָבְ נִ מְ זִ י, וּלְ הוֹמֵ ל תְּ א עַ ימָ יְ קָ א, וְ דָ חָ

א. מָ לְ עַ א דְ יּוּמָ קִ ילוּ וְ תִ יל יַעֲקֹב, שְׁ תִּ אַשְׁ יֵּים וְ קִ ן דְּ בֶ יהוּ אֶ אי אִ הַ א, וְ מָ לְ עַ א דְ יתָ עִ צָ מְ אֶ אָת בְּ לְ

בָה. צֵּ הָ מַ ימֶ יְרִ ן וַ ח יַעֲקֹב אָבֶ קַּ יִּ יב, )בראשית לא( וַ תִ כְ א הוּא דִ הֲדָ

תרגום לעברית

ת, ן אַחַ בֶ ה אֶ תָ שְׂ נֶעֶ לָּם, וְ כֻּ ה מִ דָ לְ גְ נִ יִם, וְ מַּ רוּחַ וּמִ שׁ וּמֵ אֵ ה מֵ תָ רְ כְ ן זוֹ נִ בֶ ה, אֶ אֵ בֹּא רְ

ן זוֹ בֶ אֶ הוֹמוֹת, וְ תְּ ים הַ אִ לְּ מַ תְ יִם וּמִ נּוּ מַ מֶּ ים מִ עִ ים נוֹבְ מִ עָ פְ לִ הוֹמוֹת, וְ תְּ ל הַ ת עַ דֶ עוֹמֶ וְ

עוֹלָם. יּוּם הָ קִ ילַת וְ תִ יל יַעֲקֹב שְׁ תִּ שְׁ הִ יד וְ עֱמִ הֶ ן שֶׁ בֶ י אֶ זוֹהִ עוֹלָם, וְ ע הָ צַ מְ אֶ אוֹת בְּ ת לְ דֶ עוֹמֶ
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בָה. צֵּ הָ מַ ימֶ יְרִ ן וַ ח יַעֲקֹב אָבֶ קַּ יִּ כָּתוּב )בראשית לא( וַ זֶהוּ שֶׁ

טקסט הזוהר

יהּ יַעֲקֹב. י לֵ וֵּ ן שַׁ בֶ אי אֶ י הַ כִ גו', )בראשית כח כב( וְ ה וְ בָ צֵּ י מַ תִּ מְ ר שַׂ שֶׁ זֹּאת אֲ ן הַ בֶ אֶ הָ וְ

הּ )נ''א י לָ וֵּ שַׁ א דְּ לָּ א. אֶ מָ לְ יךְ הוּא עַ רִ א בְּ שָׁ א קוּדְ רָ א, כַּד בָּ יתָ מִ דְ קַ י בְּ רֵ בְּ תְ ן אִ בֶ אי אֶ א הַ הָ וְ

א יּוּמָ וכי השתא שוי ליה יעקב. והא עד לא אתברי עלמא הוות, אלא דיעקב שוי לה( קִ

ית יֶה בֵּ הְ יב, יִ תִ כְ י, דִּ תִּ מְ ר שַׂ שֶׁ אי אֲ יב. מַ תִ ה כְּ בָ צֵּ י מַ תִּ מְ ר שַׂ שֶׁ א אֲ ל דָּ עַ א, וְ תָּ תַ א וְ ילָ עֵ לְ דִ

כָא. א הָ ילָ עֵ לְ א דִ דוֹרָ י מְ וֵּ שַׁ ים, דְּ לֹהִ  אֱ

תרגום לעברית

אָה רְ בְ ן הַ את נִ בֶ י אֶ הֲרֵ ם לוֹ יַעֲקֹב, וַ ן זאת שָׂ בֶ י אֶ כִ גוֹ'. וְ ה וְ בָ צֵּ י מַ תִּ מְ ר שַׂ שֶׁ זֹּאת אֲ ן הַ בֶ אֶ הָ וְ

הּ ]וכי כעת שם אותה ם אוֹתָ שָּׂ לָּא שֶׁ עוֹלָם? אֶ ת הָ רוּךְ הוּא אֶ דוֹשׁ בָּ קָּ א הַ רָ בָּ שֶׁ לָּה, כְּ חִ תְּ בַּ

לָה עְ מַ לְּ יּוּם שֶׁ יעקב? והרי עד שלא נברא העולם היתה, אלא שיעקב שם אותה[ קִ

ים, לֹהִ  ית אֱ יֶה בֵּ הְ כָּתוּב יִ י? שֶׁ תִּ מְ ר שַׂ שֶׁ ה זֶּה אֲ ה כָּתוּב. מַ בָ צֵּ י מַ תִּ מְ ר שַׂ שֶׁ ל זֶה אֲ עַ ה, וְ טָּ מַ וּלְ

ה כָּאן. לָ עְ מַ לְּ דוֹר שֶׁ ם מָ שָּׂ שֶׁ

טקסט הזוהר

ת ן אַחַ בֶ ל אֶ ר, )זכריה ג( עַ אַתְּ אָמֵ א דְ מָ ינַיִם. כְּ ה עֵ עָ בְ ית עֲלָהּ שִׁ ן אִ בֶ אי אֶ זֵי, הַ א חֲ תָּ

ת יָה, יָיה. שָׁ תִ ד, שְׁ חַ א. וְ מָ לְ יל עַ תִּ שְׁ נָּהּ אִ מִ ד דְּ יָיה. חַ תִ יאַת שְׁ רִ קְ תְ ה אִ ל מָ ינַיִם, עַ ה עֵ עָ בְ שִׁ

כָא. רְ בָּ תְ נָּהּ מִ א מִ מָ לְ עַ ין דְּ גִ א, בְּ מָ לְ נָּהּ עַ כָא מִ רְ בָּ תְ אִ יךְ הוּא לָהּ, לְ רִ א בְּ שָׁ י קוּדְ וֵּ שַׁ דְּ

תרגום לעברית

ינָיִם. ה עֵ עָ בְ ת שִׁ ן אַחַ בֶ ל אֶ ר )זכריה ג( עַ מַ נֶּאֱ מוֹ שֶׁ ינַיִם, כְּ ה עֵ עָ בְ ן זוֹ יֵשׁ שִׁ בֶ ל אֶ ה, עַ אֵ בֹּא רְ

ם שָּׂ ת יָהּ, שֶׁ יָּה - שָׁ תִ ד שְׁ חָ אֶ עוֹלָם, וְ ל הָ תַּ שְׁ נָּה הֻ מֶּ מִּ ד - שֶׁ חָ יָּה? אֶ תִ את שְׁ רֵ ה נִּקְ ל מַ עַ

עוֹלָם. ךְ הָ רֵ בָּ תְ נָּה מִ מֶּ מִּ יל שֶׁ בִ שְׁ עוֹלָם, בִּ נָּה הָ מֶּ ךְ מִ רֵ בָּ תְ הִ רוּךְ הוּא לְ דוֹשׁ בָּ קָּ הּ הַ אוֹתָ
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אָת, י בְּ בֵ הֲווּ יָתְ א, וְ תָּ אי דוּכְ הַ ין בְּ ימִ יְ קָ ים דְּ רוּבִ נֵּי כְּ א, הַ שָׁ מְ אל שִׁ עָ א דְּ תָּ עְ שַׁ זֵי, בְּ א חֲ תָּ וְ

ין דֵ ילָא, וּכְ עֵ יהוּ לְ יְ פַ גַדְ גּוּנָא דְּ ע קוֹל נִ מַ תְּ שְׁ אִ י לוֹן, וְ שֵׂ רְ יל, וּפָ עֵ יהוּ לְ יְ פַ ן גַּדְ שָׁ הֲווּ אַקְ

יהּ רֵ קָ לַּק יְ יסַ ין דִּ גִ יָא, בְּ ילְ לֵ א דְ ירוּתָ שֵׁ א בְּ תָ ירָ י שִׁ רֵ אָמְ ין, דְּ אָכִ לְ ינוּן מַ נָא אִ נַגְ אן לְ רָ שָׁ

יהוּ יְ פַ גַדְ גּוּנָא דְּ הוּא נִ רוּ, הַ א הֲווּ אָמְ תָ ירָ אי שִׁ ילָא. וּמַ עֵ א לְ תָּ תַּ יךְ הוּא, מִ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ דְּ

גו', שׁ וְ יכֶם קֹדֶ דֵ אוּ יְ גו', שְׂ י ה' וְ דֵּ בְ ת ה' כָּל עַ כוּ אֶ רְ נֵּה בָּ ים, )תהלים קלד( הִ רוּבִ כְ דִּ

א. רָ זַמָּ י לְ אֵ לָּ י עִ כֵ אֲ לְ ינוּן מַ אִ א לְ תָ ירָ יהוּ שִׁ ין )אינון( אִ דֵ וּכְ

תרגום לעברית

ים בִ יוּ יוֹשְׁ הָ זֶּה וְ קוֹם הַ מָּ ים בַּ דִ עוֹמְ לוּ שֶׁ לָּ ים הַ רוּבִ כְּ שׁ, הַ מֶ שֶּׁ נָס הַ כְ נִּ ה שֶׁ עָ שָׁ ה, בְּ אֵ וּבֹא וּרְ

לָה, עְ מַ יִם לְ נָפַ כְּ גּוּן הַ ע קוֹל נִ מָ שְׁ נִ ם, וְ ים אוֹתָ שִׂ לָה וּפוֹרְ עְ מַ ם לְ יהֶ פֵ נְ ים כַּ ישִׁ קִּ יוּ מַ בָּאוֹת, הָ

יַּעֲלֶה יל שֶׁ בִ שְׁ יְלָה, בִּ לַּ ית הַ אשִׁ רֵ ה בְּ ירָ ים שִׁ רִ אוֹמְ ים שֶׁ אָכִ לְ מַּ ם הַ ן אוֹתָ נַגֵּ ים לְ ילִ חִ תְ אָז מַ וְ

י פֵ נְ גּוּן כַּ ים? אוֹתוֹ נִ רִ יוּ אוֹמְ ה הָ ירָ יזוֹ שִׁ אֵ לָה. וְ עְ מַ ה לְ טָּ מַ לְּ רוּךְ הוּא מִ דוֹשׁ בָּ קָּ בוֹד הַ כְּ

אָז גוֹ', וְ שׁ וְ יכֶם קֹדֶ דֵ אוּ יְ גוֹ', שְׂ י ה' וְ דֵ בְ ת ה' כָּל עַ כוּ אֶ רְ נֵּה בָּ ים, )תהלים קלד( הִ רוּבִ כְּ הַ

ר. זַמֵּ ים לְ יוֹנִ לְ ים עֶ אָכִ לְ ם מַ אוֹתָ ה לְ ירָ יא שִׁ ]הם[ הִ

◆ הקטע מתחיל בדף זה וממשיך בדף הבא )רל״א ע״ב( ◆

טקסט הזוהר

ים רוּבִ נֵּי כְּ יָינָא, הַ נְ א תִּ תָּ רְ מַ שְׁ מִ בְּ

תרגום לעברית

אָז גּוּנָם, וְ ע קוֹל נִ מָ שְׁ נִ לָה, וְ עְ מַ ם לְ יהֶ פֵ נְ ים כַּ ישִׁ קִּ לוּ מַ לָּ ים הַ רוּבִ כְּ יָּה הַ נִ שְּׁ ת הַ רֶ מֶ שְׁ מִּ בַּ

ים רִ יוּ אוֹמְ ה הָ ירָ יזוֹ שִׁ אֵ יָּה. וְ נִ שְּׁ ת הַ רֶ מֶ שְׁ מִּ ים בַּ דִ עוֹמְ ים שֶׁ אָכִ לְ מַּ ם הַ ן אוֹתָ נַגֵּ ים לְ ילִ חִ תְ מַ

גוֹ'. לֹא יִמּוֹט וְ יּוֹן  ר צִ הַ ים בַּה' כְּ חִ בּטְ ים, )תהלים קכה( הַ רוּבִ כְּ י הַ פֵ נְ גּוּן כַּ זּוֹ? נִ ה הַ עָ בַּשָּׁ

ן. נַגֵּ זּוֹ לְ יָּה הַ נִ שְּׁ ת הַ רֶ מֶ שְּׁ מִּ ים בַּ דִ עוֹמְ ם הָ אוֹתָ לָּה לְ חִ יא ]שירה[ תְּ אָז ]אותה[ הִ וְ
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